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To cAp&Bnto - Het alfabet “

Nieuwe Griekse letters ? Of...........
Nee, het Grieks is door de eeuwen heen zeer vindingrijk gebleken
in het weergeven van de letters, bijvoorbeeld:

A Y

Bij ikonen of andere religieuze wandschilderingen zien we vaak dat
letters als het ware op elkaar geplakt worden:

hier staan de letters: In de letter )
MHTHP kun je ook zien €
(Oudgrieks voor moeder, en ook een (0)
Nieuwgrieks MHTEPA) en samen met
aan elkaar geplakt. de laatste letter Y

staat hier: OEOY (BeoV)
en dit betekent " van God "
of " Gods "

-

sRnE M ARETTAM ATLAE T AW AGLETTN WARA
GPOC NAOC TTANA!L 1ACTOY AMAMCTOVY YhiINY

Heel vaak komen we een C tegen hier staat de Y boven
op de plaats waar we normaliter een op de O ter aandui-
> verwachten en in het Nieuwgrieks ding van OY, maar
ook moeten schrijven ! ook gewoon OY

komt voor, zie het
woord ervoor!



woorden in het meervoud in het Grieks'

De lidwoorden en de zelfstandige naam- :I:

De lidwoorden in het meervoud

We gebruiken in het Nederlands "de" als lidwoord in het meervoud
voor alle geslachten (de mannen, de vrouwen, de kinderen).

In het Grieks gebruiken we daarvoor verschillende lidwoorden.

Als we ons het schema met de lidwoorden 1e naamval uit de begin-
nerscursus van bladzijde 42 weer voor de geest halen, dan weten
we nog dat het er als volgt uitzag:

mannelijk vrouwelijk onzijdig
le n.v. bepaald enkelvoud o (de) n (de) TO (het)
(de, het)
le n.v. onbepaald enkelvoud ~ €VOXC (een) ML (een) EVX  (een)
(een)

want onbepaald "een" heeft geen meervoud) toevoegen aan
het bovenstaande schema, dan krijgen we het navolgende
overzicht.

De lidwoorden 1e naamval enkelvoud en meervoud

mannelijk vrouwelijk

enkelvoud enkelvoud

1e naamval
bepaald (de, het) o n TO
onbepaald (een) EVXG ML EvX

meervoud

meervoud

1e naamval
bepaald (de) oL

' Met Grieks wordt bedoeld Nieuwgrieks
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Het zelfstandig naamwoord in het Grieks ‘

uitgang enkelvoud

dpouoc

1e naamval

mannelijk

meervoud

dpouoL

XVTPXG XVTPEG
va0uTNg VOUTEC
Koxdeg KoXeDdEC
TTXTT G TTXTTXOEC
TXELTCNE  TXELTTNOECQ
TIRTITIOVC  TIXTITTOVDEC
1e naamval
vrouwelijk
enkelvoud meervoud
v v
YUVXiLKO YUVXLKEC
KOpn KOPEC
} kplon KploeLg
000C odol
xXYOpX XYOPEC
MM MOMXOEC

uitgang

TOo / VX

OXOA€ELO
TTXLOL
M&ONuX

daooc

TTAVOLUO

1e naamval

OXOAELX
TTXLOLKX
MOXONUXT

daan

TAVOLUX TN

20

Hieronder staan de uitgangen
van het mannelijk zelfstandig
naamwoord enkelvoud en
meervoud in de 1e naamval

mannelijk
-0C wordt -0l
-X¢ — —-€C
-n¢ — —€¢
-€G —> -€deg
-XG — -&deg
-I¢  — -ndeg
-00G —» -00dEC

Hieronder staan de uitgangen
van het vrouwelijk zelfstandig
naamwoord enkelvoud en
meervoud in de 1e naamval

vrouwelijk
-X  wordt —-€Q
ml — —€G
-&n } -E€Lg
-on ~—* -0€lg
-yn —YELG
-og —* -oL
- — -€G
- —» -0d€g

Hieronder staan de uitgangen
van het onzijdig zelfstandig
naamwoord enkelvoud en
meervoud in de 1e naamval

X  — —pOTO
-0¢ — -n
-LHO — —{HOTX




Het zelfstandig naamwoord in het Grieks :I‘:

Naast de thematische aanpak van de grammatica van deze methode,
is deze methode rond 2 centrale thema's met betrekking tot de woor-
denschat opgebouwd; grofweg kunnen we de woordenschat onder-
verdelen in: reizen en verblijf

De reden hiervoor is tweeledig: enerzijds krijgt de cursist de mogelijk-
heid zich te bekwamen in het gebruik van woorden die mogelijkerwijs
hem of haar ten dienste kunnen komen te staan tijdens een verblijf in
Griekenland. Anderzijds wordt op deze wijze de woordenschat continu
herhaald: de woordenschat ondergaat in elk hoofdstuk de grammati-
cale bewerking die het betreffende hoofdstuk behandelt. Naast een
presentatie van de woorden in alfabetische lijsten, worden de woorden
ook in tekeningen gepresenteerd (voor zover hun betekenis zich laat
uitbeelden). De tekeningen die als illustratie gebruikt zullen worden
zijn:

Reizen

o 8pdpog TO nepodpouLo o n HeTaopd

T ELoBeomed o
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e EEE

S vl DN

1
2
3
4
5

S Ul WN = H W N =

vl h W N —

In de navolgende oefeningen komen grammaticale onderdelen uit
de beginnerscursus aan bod.

Welke naamval?

Wij maken een excursie naar
Epidaurus met de bus

Wij hebben geen kaartje

Onze vlucht heeft 1 uur vertraging
Waar zijn de stewardessen?

Zie je Rhodos?

Rhodos en Kreta zijn eilanden

Welke vorm van het bijvoeglijk naamwoord?

Mijn vlucht is goed

Ik heb een kleine koffer

Hij maakt een grote fout

Wij hebben een goede piloot
Wij krijgen een hoge boete

Diverse voornaamwoorden

Naar welk eiland reist u?
In welke streek woont hij?
Dit is ons vliegtuig

Dit benzinestation is dicht

Bijwoord(en): kennen we ze nog?

De bus is laat vandaag

Waar is de halte?

De vakantie begint nu

De uitgang is niet ver van hier

Dit jaar gaan we ergens anders (heen)
Nu gaan we naar Kos

Het gebruik van de voorzetsels

De aankomst op onze bestemming
De ferryboten liggen in de haven
De handbagage is op de band

Het is dichtbij het station

Het vervoer van de luchthaven
naar het hotel
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n dwxtpodn

N TEVTX TO EAXLOAXDO
luifel olijfolie

N XXPTOTTETOETX TO €181
servet azijn

TO TPXTTETL

tafel

buitendeur
n chxpEK)\O(
stoe '
To PALTC VL
; / kop(e) ' TILTTEPLE PX
TO KOUTXAXKL —— TO TPXTTECOMKVTLAO n pLep
(thee)lepeltje tafelkleed peperbusje
. N XAXTLIEPX
TO TILXTXKL zoutvaatje
e N Tc|) oTheL TO MTTOUKG&AL
TO mpouw glas —
vork fles
TO KOUTGXAL
. TO 1TLO(TO lepel
TO MEVOU .
bord
menu(kaart or TO MOXXXLPL TO HXXXLPOTTLPOLVO
mes / bestek
\ ; '
TO KUPLO TTILXTO
hoofdgerecht y”“t 08.00
TO TTPWLVO
. ontbijt
/ ~_TO €TLHOPTILO
/ nagerecht 14.00
TO OPEKTLKO N KXTOXPOAX ' TO YELUX
voorgerecht (kook)pan TO MXTL lunch (ook:
: TO TRY&VL kookplaat maaltijd)
N KOPETLEPX braadpan /

koffiezetapparaat /

|

h 20.00
To delTTvVO

diner

n kouTivx
fornuis (keuken)

Oovglrnlou pvocg

/ O OKOULTTLOOTEVE Kég
afvalemmer

/ : T YWV — S
TO YUYELO n KOUpTlV(X o VEpOXUTI’]Q boodschappen

koelkast gordijn gootsteen
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